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I. LÓPEZ

Faemino eta Cansado, Leo Bassi,
Hector Alterio, Dani Mateo, Malena
Alterio, Beatriz Carbajal, Bulego,
Carlos Hipolito, Itziar Ituño eta Asier
Etxeandia dira 2024ko urritik
2025eko urtarrilera Social Antzokitik
igaroko diren zenbait artista.
Faemino y Cansado, Leo Bassi, Hec-

tor Alterio, Dani Mateo, Malena Alte-
rio, Beatriz Carbajal, Bulego, Carlos
Hipólito, Itziar Ituño y Asier Etxeandia
son algunos de los artista que pasarán
por el Social Antzokia de octubre de
2024 a enero de 2025. 
Entre las citas destacadas, el 4 de oc-

tubre suben al escenario los humoristas
Faemino y Cansado con nuevo espec-
táculo “17 veces reloaded”. El 18 de
ese mes, el cómico Leo Bassi, coinci-
dirá, en las fiestas de San Fausto, con
su “Yo, Mussolini”, mezcla de chiste y
provocación con reflexión sobre la ma-
nipulación política. Para el 24 de no-
viembre, el presentador y humorista
Dani Mateo, presentará su último tra-
bajo “¿Por qué no te callas?”.
En cuanto al teatro, el 26 de octubre

llega Héctor Alterio, acompañado al pia-
no por Juan Esteban Cuacci. “Una pe-
queña historia” hará en un viaje autobio-
gráfico de Buenos Aires a Madrid y de
nuevo a Argentina. Para el 23 de no-
viembre sube a tablas “Goteras”, come-
dia protagonizada por Fernando Albizu
que ayuda a reflexionar sobre la lucha
entre las expectativas y la realidad. El 30
de noviembre, “Los amigos de ellos dos”
aparecen con Malena Alterio y David
Lorente en una reflexión sobre cómo
percibimos nuestro lugar social.
El 14 de diciembre, “Las que gritan”

firma elenco de lujo formado por Bea-
triz Carbajal, Norma Ruiz, Pepa Rus y
Eva Isanta, con la historia de tres her-
manas y una madre desaparecida que
quiere ser feliz. Y el 10 de enero Car-
los Hipólito protagoniza “Burro”,
acompañado en el escenario por tres
músicos que ayudan a esta mezcla de

humor, ternura y reflexión.
Por lo que respecta a las producciones

vascas, en euskera y castellano, el 6 de
octubre, “Forever”, de la premiada
compañía Kulunka, presenta espectácu-
lo de máscaras sin texto a través de una
plataforma giratoria con tres escenarios
en los que transcurre la vida de una fa-
milia que se va alejando de lo que soñó
que sería. El 29 de noviembre Patxo Te-
lleria protagoniza “Ai, gure juaneteak”,

con dos músicos en directo; reinterpre-
tan canciones de Mikel Laboa. Y el 18
de enero, “El viaje” comparte espectá-
culo multidisciplinar con la basauritarra
Itziar Ituño, acompañada por doce artis-
tas de Alemania y País Vasco.
Música

El 8 y 9 de noviembre, “MAZ Basau-
ri” llega con grupos referentes, tanto

de Euskadi como del Estado. El 16 de
noviembre, “ROCKEIN! Finala 2024”
trae a los ganadores del concurso mu-
sical 2024, que premia a solistas y ban-
das de Euskadi y Navarra. 
El 12 diciembre, Ziraun, uno de los

grupos con mayor proyección en el pa-
norama musical euskaldun actual, visi-
ta Basauri dentro del ciclo de concier-
tos íntimos Musika Gertu. Y el 20 de
ese mes, la banda Bulego Gazte Kon-
tzertua, pop de referencia en el panora-
ma musical, presenta su último trabajo
“Aldatu aurretik”.
El 21 de diciembre, ‘El guateque

2024’ trae música en directo de los 60
y 70 con el Grupo Altamar y el DJ
Luis Carlos del Pozo. El 28 de diciem-
bre, The London Community Gospel
Choir aterriza desde Londres para
compartir “De muchos una voz”. Y el
25 de enero Asier Etxeandia y Enrico
Barbaro vuelven con Mastodonte para
presentar “Belleza y perdón”, que no
dejará indiferente a nadie.
Social Txiki

El 27 de octubre, “Paüra”, de la
compañía Lucas Escobedo, acerca un
espectáculo para todos los públicos
que aúna teatro, música, humor y cir-
co. El 24 de noviembre, “Claudette”,
de Maleta Company, muestra marione-
tas y malabares dentro del Festival In-
ternacional de Títeres de Bilbao. El 8
de diciembre, “Las aventuras de Ra-
punzel. El musical” narra las aventuras
del personaje infantil. El 15 de diciem-
bre, “Paisatges”, de Crea Moviment,
programa espectáculo participativo pa-
ra familias con bebés de 0 a 3 años y
niños de 3 a 5 años, con danza contem-
poránea y música en directo.
El 22 de diciembre, “Harreman”, de

Zirkozaurre, une circo con música tra-
dicional vasca. El 29 de diciembre,
“Kontu Kantari 3” oferta concierto con
marionetas. Y el 12 de enero, llega el
musical “Los músicos de Bremen”, ba-
sado en el famoso cuento de los her-
manos Grimm.

Lluvia de estrellas a partir de octubre en el Social

❒ Presentación del programa del Social hasta enero. (Foto: AGE)
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SAN PEDRO Lunes a miércoles y viernes: 18.30 h. 
☎ 94 449 39 17 Martes: Liturgia de la palabra

Sábados: Misa familias 18.30 h.
Domingos y festivos: 9.00 h. y 13.00 h. 

SAN IGNACIO Martes y jueves: Liturgia de la Palabra 19:00 h.
☎ 94 440 25 96 Domingos y festivos: 11.30 h.

SAN JUAN
BAUTISTA Domingos y festivos: 13.00 h.

☎ 94 440 56 77
ARIZ Lunes, martes y jueves: 18.30 h.

☎ 94 449 06 93
Miércoles y viernes: Liturgia de la palabra
Sábados: 19.30 h.
Domingos y festivos: 11.30 h. 

BUEN PASTOR Domingos: 12.30 h.
☎ 94 449 25 90 Martes y jueves: Liturgia de la Palabra: 12.30 h.

HORARIO DE MISAS

Dar sangre es dar vida

BASAURI. 
Todos los martes en:Autonomía 3, 16:15 a 21:15 h. 

Más información: www.cofbizkaia.net

basarri@periodico-cronicas.com

Asoc. Enfermos y Trasplantados de Corazón y Pulmón de Euskadi
www.atcore.org

DDEE  UURRGGEENNCCIIAA  YY
NNEECCEESSAARRIIOOSS

• Aerop. Sondika . .905 50 55 05
• Al-Anon  . . . . . . . . .611 055 805  
• Bizkaibus  . . . . . .902 22 22 65
• Bomberos  . . . . .94 607 78 00
• Com. Anti Sida  . .94 416 00 55
• Consorcio aguas 94 487 31 00
• D.Y.A  . . . . . . . . . 94 457 05 60
• Eusko Tren  . . . . .902 54 32 10
• Familiares Alcóh. . .94 424 24 98
• FEVE  . . . . . . . . .94 423 22 66
• Fund. Ayuda Droga  .94 432 04 94
• Garbigune Basaur  . . 605 710 446
• Hosp. Galdakao 94 400 70 00
• Hosp. Cruces . . . 94 600 60 00
• Hosp. Basurto . . .94 400 60 00
• Hosp. Sta. Marina  .94 400 69 00
• Iberdrola averías . . .900 225 235
• Lanbide  . . . . . . . .630 305 452
• Metro Bilbao  . . . .94 425 40 25
• Naturgas . . . . . . .94 447 10 40
• Gorabide  . . . . . . 94 443 12 10
• Of. Inf. Consumidor  . .94 403 15 00
• Proyecto Hombre . .94 447 17 17
• RENFE  . . . . . . . .902 240 202
• Serv. Dental Com.  .94 442 12 00
• Serv. Urgencia  . .94 410 00 00
• SOS DEIAK . . . . . . . . . . . .112
• Telef. Esperanza .94 410 09 44

BASAURI

• Asoc. G. Lorca  . .94 449 79 47
• AEK (Bolintxu)  . .94 440 82 64
• Ambulatorio. 
(Medicina. Gral.) . .94 600 73 45
(Inspecc. Médica)  .94 600 73 40

• Atn. consumidor  .94 466 63 00
• Asc. Donan. Sangre  .94 449 42 61
• Asoc. Mujeres 
Basauri  . . . . . . . .94 612 41 01

• Ayto. Basauri  . . 94 466 63 00
• Baskonia M.T. . . .94 449 57 28
• Bidebieta Irratia  . .94 440 66 92
• Brigadas de obras .94 466 63 46
• Cáritas interparr  .94 449 16 01
• Casa de Mujer  . .94 621 41 00
• Cementerio  . . . . 94 426 36 16
• Casa Cult. Ibaigane  .94 466 63 88
• Ctro. C. Basozelai  .94 466 64 00
• Ctro C. Pozokoetxe  . .94 466 63 95

• Ctro. C. S. Miguel . .94 466 63 98
• CIMB  . . . . . . . . . .94 449 46 49
• CIPEB  . . . . . . . . 94 426 36 17
• Consult. Central  .94 440 51 61
• Consult. Kalero . .94 449 46 62
• Consult. S. Miguel . . 94 440 63 20
• Correos y Telég.  .94 449 13 97
• Ctro. Prom. Mujer 94 426 03 90
• Cruz Roja  . . . . . .94 426 37 30
• Danbolin txistu. Elk.  . 94 449 02 71
• Drogodependencias . .94 440 26 72
• EPA  . . . . . . . . . .94 440 20 22
• Ertzaintza  . . . . .94 607 53 61
• Esc. Ofic. Idiomas  .94 426 68 81
• Euskaltegi Municipal  .94 440 62 17
• Euskarabila  . . . . .94 426 39 30
• Hogar Jubilados 
Arizgoiti  . . . . . . . . .94 426 14 06
• Hog. Jubil. Basozelai .94 449 73 56
• Hoar. Jubiados. Kalero
 . . . . . . . . . . . . . . .94 426 12 84
• Hogar Jubilados 
Pozokotxe . . . . . .94 426 07 42
• Hogar Jubilados
San Miguel  . . . . . . .94 426 37 36

• INEM  . . . . . . . . . .94 449 43 18
• Inform. Ciudadana .94 466 63 00
• Inst. Munic. Dep.  . .94 466 63 83
• Kareaga Giz. Etxea .94 466 64 20
• Juzgado de Paz . .94 466 63 22
• Lanbide . . . . . . . . .901 100 003
• Multas  . . . . . . . . 94 466 63 63
• Of. Inform. Juvenil . .94 426 32 86
• Ofic. San Miguel  .94 466 66 42
• OMIC  . . . . . . . . . .94 466 63 23
• Polic. Municipal
 . . . . . . . . . . . . . . . . .94 466 63 41
• Polic. Nacional  . .94 426 08 65
• Polid. Artunduaga  .94 466 63 83
• Polidep. UrbI . . . .94 466 63 82
• Protección civil  . .94 426 01 88
• Recogida electrodomésticos, 
muebles, desratización, 
control palomas  . . . 900 103 106
• Resid. ancianos  .94 466 64 10
• Social Antzokia  . . .94 466 63 90
• Taxi Parada  . . . . . .94 449 20 96
• Torre de Ariz  . . . .94 466 64 26
• Zutarri N.K.T.  . . .94 449 20 83
• Zirt Zart  . . . . . . . 94 466 64 30
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D. LEÓN

Basaurik herritarrak udal
langileekin euskaraz gehia-
go komunikatzera animatu
ditu. "Herritarrei adierazi
nahi diegu hizkuntza eskubi-
de batzuk dituztela eta Uda-
lean euskaraz erantzun ahal
izango diegula; izan ere,
erabilera administrazio es-
parrura zabaldu nahi badu-
gu, basauritarren laguntza

Podemos:
“Basauri 
necesita una
estación 
Intermodal
funcional”
D. LEÓN

Elkarrekin Podemos Basau-
ri "pozik" dago Eusko Jaur-
laritzak iritzia aldatu duelako
geltoki intermodalari buruz
zuen planteamenduari buruz.
"Zalantzarik gabe, 'SARRA-
TU intermodala BAI, baina
HORRELA EZ. SARRATU
Intermodala BAI, baina HO-
RRELA EZ "basauriar elkar-
teek osatzen dute, eta zuzene-
ko konexioaren eskariari
ikusgarritasuna eman dio",
azaldu dute.
Elkarrekin Podemos Basauri

“se alegra” de que el Gobier-
no Vasco haya cambiado de
opinión sobre la estación In-
termodal. “La plataforma’SA-
RRATU intermodal SÍ, pero
ASÍ NO. SARRATU Intermo-
dala BAI, baina HORRELA
EZ’, formada por asociacio-
nes basauritarras, ha dado vi-
sibilidad a la demanda de co-
nexión directa”, explicaban.
Los morados reclamaron co-

nexión directa de las líneas 2 y
5 para acudir al hospital de
Galdakao. “Durante años se ha
gastado dinero público en an-
teproyectos y proyectos que
han ido retrasando esta cone-
xión y se nos ha acusado de
proponer cosas técnicamente
imposibles. El tiempo nos da
la razón. Estamos en el mo-
mento de aplicar una visión in-
tegral de unión de transporte
público y privado y decidir
qué estación queremos, un in-
tercambiador de trenes, última
opción mostrada en este Ayun-
tamiento, o dejar una decisión
que afectará a Basauri en ma-
nos de otras instituciones.
Nuestra propuesta para Sarratu
es una estación Intermodal
funcional, accesible, autoener-
gética, conectadda con la red
de transporte público, acompa-
ñada de aparcamiento disuaso-
rio y estacionamiento de bi-
cis”, añadían.
Recordaban que queda pen-

diente la solución de la conta-
minación acústica por el trá-
fico de trenes que
incrementará la llegada del
TAV y la paralización de for-
ma indefinida de la segunda
fase de la Variante Sur Ferro-
viaria. “Es hora de que se co-
loquen las pantallas acústicas
aprobadas hace años, se ace-
lere la renovación de la esta-
ción de Bibebieta y se elimi-
nen los puntos negros de los
pasos a nivel”, finalizaban.

Campaña para animar a 
la ciudadanía a comunicarse
en euskera con la 
administración municipal

behar dugu", adierazi zuen
Asier Iragorri alkateak.
Basauri anima a que los ve-

cinos se comuniquen más en
euskera con el personal mu-
nicipal. “Queremos transmitir
a la ciudadanía que tiene
unos derechos lingüísticos y
que en el Ayuntamiento po-
demos atenderles en euskera,
porque si queremos extender
su uso al ámbito administrati-
vo, necesitamos la colabora-
ción de las y los basaurita-
rras”, señalaba el alcalde,
Asier Iragorri. 
Por eso ha impulsado la

campaña ‘Eizu Euskaraz!’,
eslogan fácil de entender y
recordar, corto y directo que,
apoyado con ‘bocadillos’ que
reflejan conversaciones entre
el personal Ayuntamiento y la
ciudadanía y entre los traba-
jadores municipales, pretende
avanzar en la normalización
lingüística. Estas conversa-
ciones se trasladarán gráfica-
mente a vinilos de colores vi-
vos para suelo y cristales, a
varios ‘spots’ y al resto de
elementos y soportes gráficos
como anuncios, carteles, fo-
lletos que se buzonearán en
los domicilios basauritarras,
pegatinas, soportes publicita-
rios exteriores, redes....
A nivel interno, entre las

acciones dirigidas a fomen-
tar el uso entre los trabajado-
res municipales, se editará

un libro con los criterios de
uso de las lenguas oficiales
en el Ayuntamiento aproba-
dos en el pleno, para que el
personal de la administra-
ción local lo maneje a modo
de guía. También se creará
un soporte identificativo que
visibilice la campaña en ca-
da puesto de trabajo: un kati-
lu, pulsera para personal de
Policía Local y acomodado-
res, pegatinas para la brigada
o similares. Y se entregará
una carpeta al personal de
nueva incorporación en la
acogida lingüística que reali-
za el Departamento de Eus-
kera, con información gráfi-
ca sobre la campaña,
criterios lingüísticos, carta
de bienvenida...
Presentación

Durante la presentación de
la campaña, María Fernán-
dez, concejala de Euskera,
manifestó que “entre los tra-
bajadores municipales, el
euskera es una lengua de ser-
vicio y estamos haciendo
avances para que también
sea una lengua de trabajo.
Tenemos tarea por delante,
hay margen para mejorar en
la atención a la ciudadanía y
cambiar hábitos, pero segui-
remos implementando todas
las iniciativas necesarias pa-
ra seguir avanzando en ese
sentido”.

❒ Iragorri junto a Fernández. (Foto: BU)
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I. LÓPEZ

Ya han comenzado los tra-
bajos solicitados por los ve-
cinos de Ariz en el proceso
de participación ciudadana
Auzoegin. Un total de 179
personas enviaron al Ayunta-
miento 183 formularios con
272 aportaciones. Tras valo-
rarlas, la Brigada Municipal
ha empezado a realizar me-
joras y rebajes de aceras y
repintado, así como nueva
señalización de los pasos de
cebra de la calle Catalunya. 
También se optimizará el

mobiliario urbano, pintado
de papeleras y bancos. En la
calle Francisco Kortabarria
habrá nuevo paso de cebra
en la parte alta, en sustitu-

ción del existente. En la ca-
lle Oleta instalarán topes de
goma para que los coches no
invadan la acera en los nú-
meros 1, 3 y 5. Además se
colocará señalética para que
no aparquen vehículos de
más de 5 metros. 
Asimismo, arreglarán el

pavimento de la acera de la
calle Cataluña, a la altura
del número 12 y la Torre de
Ariz, en ambos lados de la
calle, por los charcos que se
forman cuando llueve, y las
baldosas sueltas del puente
de Ariz. Impulsarán accio-
nes para evitar estaciona-
mientos que impidan el pa-
so y/o la visibil idad,
reforzando con pintura y
señalética de prohibición. 

En el Parque Cantabria se
completarán pequeñas ac-
tuaciones de mejora en jar-
dines y pavimento, y susti-
tuirán de los bancos. Por su
parte, en la Plaza de la Igle-
sia de Ariz, pintarán los
bancos. Y también se colo-
cará de un muevo banco en
la calle León.
Aparte de estas actuacio-

nes, algunas de las propues-
tas por vecinos ya las había
planificado el Consistorio,
“y se ejecutarán en breve”,
especifican. Es el caso de la
remodelación escaleras que
bajan desde la pasarela y el
inicio del puente de Ariz al
paseo del río y el pintado de
farolas y barandillas del
puente. 

Comienzan las obras 
que mejorarán Ariz 

❒ Aspecto actual de los trabajos. (Foto: AGE)

I. LÓPEZ

Basaurik Hiri Antolamenduko
Plan Orokorra (HAPO) aldatu du
AI-01 jarduketa integratuari da-
gokionez. Jarduketa hori Kareaga
Goikoa eta Bizkotxalde artean ba-
natutako hiri-lurzoruko eremu ba-
ti dagokio. "Aldaketa horren bidez
epai judizial bat betetzen da, jar-
duketa-unitate bakarra sortzen da
eta ekintza bateratu bat gauzatu
ahal izango da, zeinaren bidez Ka-
reaga Goikoa 1, 3, 5 eta 7 inguru-
nea birsortuko den eta Bizkotxal-
den etxebizitza berriak eraikiko
diren", adierazi zuten gobernu-
taldeak.
Basauri ha modificado el Plan

General de Ordenación Urbana
(PGOU) en relación a la Actuación
Integrada AI-01, que corresponde a
un ámbito de suelo urbano dividido
entre Kareaga Goikoa y Bizkotxal-
de. “Gracias a esta modificación,
con la que se da cumplimiento a
una sentencia judicial, se crea una
única unidad de actuación y se po-
drá ejecutar una acción conjunta
mediante la cual se regenerará el
entorno de Kareaga Goikoa 1, 3, 5
y 7 y se construirán nuevas vivien-
das en Bizkotxalde”, señalaban
desde el equipo de gobierno.
Comentabam asimismo, que “ha

sido prioritario desde hace años dar
una respuesta efectiva a la situa-

ción de las viviendas de Kareaga
Goikoa 1, 3, 5 y 7; hemos realizado
varios intentos de hacer gestiona-
ble el ámbito, y por fin este último
planteamiento ofrece una solución”
expresó el alcalde Asier Iragorri,
quien recordaba que, “tanto el
acuerdo de gobierno de esta legis-
latura y la anterior como el plan de
mandato, establecían el compromi-
so de resolver la situación de este

ámbito”. 
A la vista de que en 26 años no se

ha llevado a cabo ninguna actua-
ción en esos números de Kareaga
Goikoa por parte de promotores
privados, ya que el suelo no es pú-
blico, se decidió impulsar un nuevo
planteamiento recogido en el nue-
vo PGOU que entró en vigor en
2021. Buscaron un suelo público
para disponer de sus aprovecha-

mientos y crear una única unidad
actuación que hiciera ejecutable la
operación. Así, en la nueva redac-
ción del PGOU se determinó la
unión de la unidad de ejecución de
Kareaga Goikoa a otro terreno de
propiedad municipal en Uribarri,
integrando todo en una unidad de
actuación.  
Al principio, se barajó la posibili-

dad de implicar a Gobierno Vasco

en la operación, “pero el Ejecutivo
Autonómico ha realizado ya un
gran esfuerzo inversor en materia
de vivienda y la idea no cuajó. El
equipo de gobierno sondeó el mer-
cado inmobiliario con el objetivo
de evaluar si la venta de los terre-
nos a un promotor que ejecutase el
desarrollo de las viviendas sería
factible, pero se constató que no
eran parámetros asumibles para la
iniciativa privada”, aseguraban.
En paralelo a estas prospecciones,

la empresa Trocabide, propietaria
del edificio número 3, presentó un
recurso ante el Juzgado de lo Con-
tencioso Administrativo al enten-
der que tenía una edificabilidad
muy baja y que debía equipararse
con el resto de edificabilidades me-
dias de otras actuaciones integra-
das en el PGOU. 
El Juzgado le dio la razón y el

equipo de gobierno decidió no re-
currir la sentencia para intentar de-
satacar la situación de bloqueo, “ya
que cumplir el mandato judicial su-
ponía aumentar la edificabilidad, lo
que hace más atractiva la operación
a una promotora privada, porque la
viabilidad económica será mayor”,
agregaban. Dicha modificación,
aprobada en el pleno de mayo, po-
sibilita la venta del terreno a un ter-
cero para derribar los edificios de
Kareaga Goikoa número 1, 3, 5 y 7
y urbanizar la zona, y construir 94
viviendas en Bizkotxalde.

El Consistorio cambia el planeamiento urbanístico 
para facilitar la regeneración del entorno de Kareaga 
Goikoa 1, 3, 5 y 7 y las nuevas viviendas en Bizkotxalde

❒ Zona de Kareaga donde se ubican los números 1, 2, 5, y 7. (Foto: AGE)
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Aprobado el II Plan contra 
la violencia machista 

D. LEÓN

Basauriko Oinarrizko Lanbide
Heziketako Udal Institutuak
(IMFPB Basauri OLHUI), lehen
CIPEB deitua, maiatzaren 31n jai
bat antolatu zuen "Munduko au-
zoekin ikasten" El Kaleroko par-

te-hartze komunitarioko proiektua
ixteko.
El Instituto Municipal de Forma-

ción Profesional Básica Basauri
(IMFPB Basauri OLHUI), antes
llamado CIPEB, celebró el 31 de
mayo una fiesta para cerrar el pro-

yecto de participación comunitaria
en El Kalero, “Munduko auzoekin
ikasten”. 
A lo largo del curso, jóvenes estu-

diante han mantenido encuentros
con vecinos, comerciantes, la Aso-
caición de Vecinos de El Kalero y
otros grupos con el fin de ver de

qué forma podían ayudarles a me-
jorar el barrio. Esa colaboración se
ha plasmado en la realización de
murales.
Estudiantes, profesorado, veci-

nadario y representantes munici-
pales, con el alcalde Asier Irago-
rri y la concejala  de empleo,

Isabel Cadaval, a la cabeza, toma-
ron parte en la jornada, que contó
con juegos y actuaciones musica-
les del alumnado de Artes Gráfi-
cas e Informática, entre otras acti-
vidades. Además, se colocó una
placa junto a los murales realiza-
dos por los alumnos. 

El CIPEB celebró su proyecto de participación 
comunitaria en el barrio de El Kalero

❒ Algunos de los participantes en la fiesta, junto al alcade. (Foto: BU)

Obras para
instalar una
cubierta 
en la 
explanada
junto al 
metro en
Solobarria
D. LEÓN

Euskal Autonomia Erki-
degoko eta Nafarroako tal-
de eta bakarlariei zuzendu-
tako Rockein musika
lehiaketaren hamabigarren
urtea abian da. Izena ema-
teko epea uztailaren 11ra
arte egongo da zabalik. Ja-
sotako proposamen guztien
artean, sektoreko profesio-
nalek osatutako epaimahai
batek sei finalista aukeratu-
ko ditu, eta azaroaren 16an,
larunbata, Basauriko Social
Antzokian arituko dira.
Ya se han iniciado los tra-

bajos para instalar una cu-
bierta en los bancos de la zo-
na central de la explanada
junto a la salida de metro de
Solobarria. La plaza de So-
lobarria cuenta con una zona
de bancos junto a la salida
de metro cuyo uso queda li-
mitado los días en que las
condiciones meteorológicas
no son favorables. 
Por este motivo, y cum-

pliendo la petición vecinal,
el Consistorio colocará un
elemento de cobertura del
área central de la explanada,
con una previsión  de ejecu-
ción de dos meses y una in-
versión de 98.267 euros.

I. LÓPEZ

Basauri ya tiene II
Plan contra la vio-
lencia machista. Es-
tará vigente de
2024 a 2027, y da
continuidad al ca-
mino empezado
con el primero, pa-
ra impulsar los pro-
cesos iniciados o
desarrollados du-
rante el mismo. Se-
rá la hoja de ruta
para los próximos
años, e incorpora
los avances legislativos, programáticos y so-
ciales en el diseño y puesta en marcha de po-
líticas públicas y propuestas novedosas en
materia de este tipo de violencia.
Plantea involucrar a entidades locales y su-

pramunicipales, así como al movimiento fe-
minista y de mujeres y otras organizaciones
sociales en esta lucha, uno de los problemas
sociales más graves que enfrenta la sociedad.
Su elaboración ha coincidido con la aproba-
ción de la Ley 1/2022, de 3 de marzo, de se-
gunda modificación de la Ley para la Igual-
dad de mujeres y hombres.  
Esta actualización de la Ley de Igualdad,

entre otros asuntos, ha supuesto un cambio
sustancial en el apartado dedicado a la vio-
lencia machista contra las mujeres. “Todas
las novedades conllevan un proceso de adap-
tación de las herramientas... Por lo tanto, el
proceso de elaboración se ha ido adaptando
en función de estos avances normativos y
programáticos”, explicaban.
El plan se estructura en cuatro ejes: com-

promiso del gobierno local contra la violen-
cia machista; sensibilización, prevención y
toma de conciencia; atención integral, recu-
peración y empoderamiento; y denuncia pú-
blica, memoria y reparación. Cada uno con-
tiene marco teórico, legislación, programas
sobre los que se organiza la planificación
(9), objetivos que persigue (18) y 74 accio-
nes proyectadas para su cumplimiento. E
ntre los programas y acciones que incluye,

destaca el relativo a la implicación de los

hombres en la lucha
contra la violencia
machista. “La fina-
lidad es que ellos se
conviertan en agen-
te activo a favor de
la igualdad y contra
la violencia machis-
ta, cuestionando la
masculinidad domi-
nante, y logrando
aumentar su contri-
bución hacia la
igualdad y la justi-
cia social”, añaden.  
Acciones 

Entre otras acciones, se diseñarán campa-
ñas de sensibilización que les interpelen di-
rectamente sobre su papel y, a través de la
Escuela de Empoderamiento, ofrecerán cur-
sos dirigidos a hombres para la deconstruc-
ción de la masculinidad machista. “También
se realizará un pilotaje en un centro educati-
vo de Basauri para trabajar con menores, en
especial con los chicos, la prevención de la
violencia machista poniendo en el centro y
trabajando la perspectiva de la reparación y
el reconocimiento del feminismo. Es muy
importante que desde edades tempranas ten-
gan un acompañamiento para ayudarles a
cambiar ciertas actitudes frente a la violencia
machista que nos preocupan mucho”, expli-
caba Isabel Cadaval, concejala de Igualdad. 
Objetivo 

Incorpora el objetivo de formar a las perso-
nas que trabajan en entidades privadas el
ámbito de la infancia y la juventud para la
detección y atención de formas específicas
de violencia machista que afectan en esas
edades. El documento contempla realizar un
diagnóstico sobre la realidad de las personas
LGTBIQ+ de Basauri para profundizar sobre
la violencia machista que sufren quienes no
responden a los roles de género binarios y a
la sexualidad asociada a ellas. También se
hará un diagnóstico sobre la violencia ma-
chista que enfrentan las mujeres mayores.

Campeonato de skate
en Basozelai el día 
22 de junio

I. LÓPEZ

Basauri acoge el “Open Basozelai” de skate a través del
Servicio de Juventud ZirtZart y en colaboración con la
Asociación de Skate de Basauri. El campeonato, progra-
mado dentro de las fiestas de San Juan de Basozelai,
arranca el 22 de junio a las 11:00 horas. Hay seis categorí-
as: Sub12 a las 11:00; Sub18 a las 12:00; Categoría feme-
nina, a las 13:00; Masters, a las 16:00; Open, a las 17:00,
y Half Pipe, a las 18:30 horas.
En cuanto a los premios, además de diverso material depor-

tivo a repartir entre las personas participantes, los ganadores
en Open y Half Pipe recibirán metálico. Las inscripciones se
realizarán el mismo día del evento y será obligatorio el uso de
casco y protecciones en categoría Sub12.
Más información en la Oficina de Información Juvenil

ZirtZart, el teléfono 94 466 64 30, zirtzart@basauri.eus y
zirtzart.basauri.eus.
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El Portugalete acaba con el sueño del CD Basconia
I. SÁNCHEZ 

Ligako txapelketan zure
aurkariaren aurretik ge-
ratu izanak edo etxeko
moduan jokatzeak ez di-
zute garaipena edo pasea
ziurtatzen, eta, hain zuzen
ere, CD Basconiak lehen
pertsonan bizi ahal izan
zuen. La Floridan galdu
eta gero, joan den maiat-
zaren 26an talde basauri-
tarrak playoffetako itzu-
liari buelta emateko
gogoz ekin zion. Hala ere,
Portugaletek garaipena
lortu zuen Artunduagan
0-3ko emaitzarekin.
FÚTBOL. Condicionantes
como haber quedado por
delante de tu rival en el campeonato liguero o ju-
gar como local no te aseguran la victoria, o el pase
en este caso. Precisamente, el CD Basconia pudo
vivirlo en primera persona. Tras haber perdido por
la mínima en La Florida, el pasado 26 de mayo, el
conjunto basauritarra afrontaba la vuelta del pla-
yoff con ganas de remontada. No obstante, el Por-
tugalete acabó con el sueño de los gualdinegros
tras imponerse con un contundente 0-3 en Artun-
duaga.
La eliminatoria se encaminó pronto hacia el la-

do del Portu, que ya iba 0-2 al descanso. Los
goles de Santamaría y Nantes, sumados al tem-
pranero gol de Villar a la vuelta de los vestua-
rios, hicieron que lo que podría haber sido una
fiesta empezase a tomar color negro. A pesar de
que los visitantes se quedaron con un jugador
menos más de 40 minutos, el conjunto basauri-
tarra no pudo lograr ni recortar distancias. El
partido finalizó 0-3, dejando así un global de 5-
1 a favor del conjunto de la margen izquierda de
Bilbao.

En un año en el que el Bilbao Athletic había as-
cendido de categoría y se soñaba con que el Bas-
conia pudiese hacer lo propio, acabó en eso mis-
mo, un sueño. Si bien es cierto que a pesar de que
los basauritarras hubieran logrado pasar de ronda,
aún les habría faltado vencer la fase final autonó-
mica y posteriormente la nacional. No obstante,
había grandes esperanzas puestas en ello debido al
gran año que habían realizado los pupilos de Vic-
tor Llopis, tras quedar segundos en el campeonato
liguero.

❒ Alineación del CD Basconia para enfrentarse al Portugalete. (Foto: CBD)

I. SÁNCHEZ 

Beti esan ohi da hiru-
garrenean datorrela ga-
raitua, izan ere, UD San
Miguelek bi urtez igoera-
ren atarian egon ondo-
ren, denboraldi honetan
bere helburua lortu du.
Bigarren urtez jarraian
ligan hirugarren geratu
ondoren, Galea B taldea-
ren aurka igoera lortzeko
playoff kanporaketatik
garaile irtetea lortu zuen,
beraz, datorren denboral-
dian Lehen Erregionale-
an jokatuko dute basau-
ritarrek.
FÚTBOL. Siempre se suele
decir que a la tercera va la
vencida, y es que la UD
San Miguel, tras dos años
quedándose a las puertas
del ascenso, esta tempora-
da ha logrado su objetivo.
Después de quedar tercera
en liga por segundo año con-
secutivo, logró salir victorio-
sa de la eliminatoria de pla-

yoff por el ascenso frente al
Galea B, por lo que la próxi-
ma temporada los basaurita-

rras jugarán en Primera Re-
gional.
Quizás ha sido el año me-

nos regular de los basaurita-
rras en los tres que han trata-
do de ascender de categoría.

No obstante, el objetivo está
cumplido. El 8 de junio, los
de San MIguel tenían que re-
montar en su casa el 1-0 re-
cibido a domicilio, por lo
que no dudaron en salir a por
el partido. 
Pronto se adelantaron los

pupilos de Mauro, y en ape-
nas 7 minutos Olaba se impo-
nía a balón parado y adelanta-
ba a los locales para empatar
la eliminatoria. No duró mu-
cho la alegría tras ver como,
acto seguido, los visitantes
igualaron el marcador. 
En la segunda parte, cuan-

do los basauritarras empeza-
ban a perder la esperanza,
Flores, desde fuera del área,
se sacó un auténtico golazo
de la chistera que hacía so-
ñar. Ya en los minutos fina-
les del encuentro, Huertas y
“Pompi”, a la contra, deci-
dieron que no hacía falta una
prórroga para saber que el
San Miguel era de Primera,
ajustando así un 4-1 definiti-
vo que desataba la euforia en
todo San Miguel.

La UD San Miguel asciende a Primera Regional

Balonmano
Playa 
Basauri
I. SÁNCHEZ 

Joan den igandean,
ekainaren 16an, amaitut-
zat eman ziren Hondart-
zako VIII.  Eskubaloi
Txapelketa eta Basauriko
XV. Eskubaloi Solidario-
ko Jardunaldia. Ostirale-
an asteburu bizi bati ha-
siera eman zitzaion, 34
eskola-talde, 37 talde fe-
deratu eta guztira 116
partida jokatu zirelarik
klubak prestatutako hiru
zelaietan.
BALONMANO PLAYA. El
pasado domingo, 16 de ju-
nio, finalizó el VIII Tor-
neo de Balonmano Playa y
la XV Jornada de Balon-
mano Solidario de Basau-
ri. El viernes marcó el co-
mienzo de un fin de
semana intenso, con la
participación de 34 equi-
pos escolares, 37 equipos
federados y un total de
116 partidos disputados en
los tres campos prepara-
dos por el club.
El campeonato se llevó a

cabo para escolares el vier-
nes y sábado por la maña-
na, dando inicio a las cate-
gorías federadas el sábado,
que se extendió hasta las
once de la noche, y finalizó
el domingo alrededor de
las tres de la tarde. Se con-
tó con equipos de nuestra
provincia, así como de
Álava, Guipúzcoa e inclu-
so un equipo senior feme-
nino y otro senior masculi-
no provenientes de
Valladolid.
Organizadores 

Janabide Basauriko La-
guntza Elkartea y Atlético
Basauri Balonmano Club -
Basauri Eskubaloi Taldea
fueron los encargados de
llevar a cabo este torneo
con la colaboración del
Ayuntamiento, Parque Co-
mercial Bilbondo e Indupi-
me S.L. y, por supuesto,
sus federaciones, Euskal
Eskubaloi Federazioa - 
Federación Vasca De 
Balonmano y la Federa-
ción Vizcaína De Balon-
mano/Bizkaiko Eskubaloi
Federazioa.

❒ Alineación del CD Basconia para enfrentarse al Portugalete. (Foto: CBD)
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VEHÍCULOS
F Land Rover Defender
busco, sin ITV, averiado,
accidentado... Da lo mismo el
estado. Tel.: 623 179 537.
(Ref: 12/23)

EMPLEOS

(Oferta)
F Sra. con experiencia busca
trabajo de cuidadora, desde
14:00 h. Tel.: 639 054 334.
(Ref: 6/24)
F Chica se ofrece para
cuidar mayores, niños y
limpizas. Interna o ext.
Referecias. Dispoibilidad
inmediata. Tel.: 632 849 806.
(Ref: 6/24)
F Empleada hogar interna
se ofrece para cuidado
mayores y limpiezas. Jornada
completa. Tel.: 643 135 215.
(Ref: 6/24)
F Chica se ofrece para
cuidado de mayores, interna,
externa, por h. y fines de
semana. Tel.: 642 588 155.
(Ref: 5/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado de
mayores. Expriencia. Tel.:
642 045 849. (Ref: 4/24)
F Sra. se ofrece como
interna, externa o por h. para
cuidar mayores, niños o
limpiezas. Tel.: 631 340 213.
(Ref: 4/24)
F Sra. se ofrece para
limpieza, cuidado mayores,
niños, hogar. Experiecia. Tel.:
602 161 617. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado de mayores. Entre
semana y fines de semana.
Externa. referecias. Tel.: 679
940 285. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado mayores y labores
hogar. Tel.: 613 196 500.
(Ref: 3/24)
F Chica se ofrece para
cuidado mayores y limpiezas.
Tel.: 697 860 651. (Ref: 3/24)

VARIOS
(Venta)

F Grúa para mover enfermos
vendo. Regalo arnés. Sin
estrenar. Tel.: 691 041 155.
(Ref: 11/23)

¿Quieres vender tu coche, 
mueble, bici...?

¿Buscar trabajo, piso?

Si es particular, te 
ofrecemos esta sección 

GRATUITAMENTE

Envíe tu texto al email:
basarri@periodico-cronicas.com
O llama al  teléfono

94 600 06 37 

(Salvo propiedades y locales)

C L A S I F I C A D O S

PREMIO DE CAMPEONATO.
Ibai Magdaleno resultó campeón
de Europa en 10.000 en la primera
jornada del Campeonato de Europa
Virtus en Upsala, celebrado en
Suecia. Por su parte, Empar Vizcaí-
no obtuvo la plata en 5.000 y Mikel
García también fue plata en 4x100.
En las fotos (GG), Ibai (foto izq.) y
Mikel (segundo por la izq., en la
foto dcha.) junto a otros compañe-
ros. (I.L.)

¡CAMPEONES! El Club Paralímpico Ascensores Bertako Javi Conde de Basauri se ha proclamado Campeón de España de Clubs 2024 en Alcobendas. Más
de 90 clubes compitieron por el título, lo que supone una gesta mayor. En la foto (J.C.), los desplazados a la cita. (KK)

I. SÁNCHEZ 

FÚTBOL. El Memorial Piru Gainza
se celebró el 8 y 9 de junio en el
campo de fútbol de Soloarte. Partici-
paron equipos cadetes nacionales e
internacionales como Athletic Club,

ganador del torneo, Real Sociedad,
Getafe, Alavés, Leixoes portugués o
la Selección de Basauri. Esta última,
perdió sus dos partidos en fase de
grupos y acabó quinta tras vencer a
la Real Sociedad en la última fase. 
El conjunto basauritarra perdió los

dos partidos del sábado por la maña-
na. El Athletic Club se impusó a
ellos 0-2 y el equipo portugués hizo
lo propio por 0 a 1.
En la fase final, el domingo, la Se-

lección de Basauri logró quitarse la
espina del día anterior y venció 2-0

al conjunto txuriurdin. El Athletic
logró imponerse al Getafe en la final
tras un 5-1. El galardón del Piru
Gainza fue entregado al equipo de
atletismo Javi Conde por su trayec-
toria en el deporte adaptado, al ser el
mejor club estatal. 

XXIV Memorial Piru Gainza
❒ Selección de Basauri 2024 en el Piru Gainza. (Foto: KK)
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El duodécimo año consecutivo del
concurso musical Rockein, dirigido a
bandas y solistas de la Comunidad
Autónoma Vasca y Navarra, ya está
en marcha. El plazo de inscripción
permanecerá abierto hasta el 11 de
julio. De entre todas las propuestas
recibidas, un jurado compuesto por
profesionales del sector seleccionará
seis finalistas que actuarán en el So-
cial Antzokia de Basauri el sábado
16 de noviembre. Esa misma noche
el jurado decidirá y notificará cuáles
serán las bandas vencedoras de la
edición 2024. 
Habrán novedades. La categoría

Local amplía su radio de cobertura a
propuestas musicales de toda la co-
marca de Hego Uribe. Aquellas ban-
das o solistas con al menos una per-
sona empadronada en Basauri,
Arrigorriaga, Etxebarri, Galdakao,
Ugao-Miraballes, Usansolo o Zarata-
mo podrán optar al premio de dicha
categoría. A la final del Social 
Antzokia pasarán 3 bandas locales
(además de otras 3 que optarán al
premio principal), siendo, al menos
una de ellas, siempre, de Basauri. La
propuesta local ganadora obtendrá
como premio la grabación de un vi-
deoclip, como novedad respecto a
ediciones anteriores.
La vencedora en la categoría prin-

cipal también percibirá como premio
la grabación de un videoclip, además
de la grabación de un EP de 5 temas
en los estudios El Tigre de Bilbao.
Todas las propuestas ganadoras de
las cuatro categorías obtendrán ac-
tuación remunerada en MAZ Basauri
2025.
Bases

Para participar es necesario tener,
al menos, un componente nacido o
residente en la Comunidad Autóno-
ma Vasca (CAV) o Navarra. Para op-
tar al premio a la Mejor banda local:
contar, al menos, con un componente
empadronado en Basauri, Arrigorria-
ga, Etxebarri, Galdakao, Ugao-Mira-
balles, Usansolo o Zaratamo. Para el
premio Eskarabillera, que al menos
el 50% de los componentes del gru-

po sean mujeres. Además es imprescin-
dible que los componentes sean mayo-
res de 16 años; que en el momento de
inscripción no posean más de un disco
editado, independientemente de si está
sujeto o no a contrato discográfico; y
que los temas sean originales. Se acep-
tan todos los estilos musicale. T
odas las bandas inscritas anteriormen-

te en Rockein tienen posibilidad de
volver a participar siempre y cuando
cumplan los requisitos anteriormente
citados. Las bandas que ya hayan sido
vencedoras no optarán a repetir en la
misma categoría en la que fueron pre-
miadas. Las bases completas del con-
curso se pueden consultar en www.ba-
sauri.eus.
Lova Lois, primer premio en la pasa-

da edición, presentó los trabajos resul-
tantes, un EP llamado ‘Todo son seña-
les’ y el videoclip del tema del mismo
nombre. Rockein comenzó su andadura
en 2013 tomando el testigo a anteriores
certámenes organizados en Basauri
promover talento musical emergente. 
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Cumpleaños
◆ Nuestra
reina Nahia
Sagastiza-
bal Arce, el
19 de junio
ya cumplió
8 años. Que
siga así de
alegre y simpática, alegran-
do nuestras vidas. Zorionak
de parte aita, ama, aitite y
amamas, de ‘amamabitxi’,
izeko, osaba y también del
primi Unai. ¡Pasa un boni-
to día!
◆ Zorionak
Oier! ¡El 30
de junio ha-
ces ya tus 4
años! Te
mandamos
muchos be-
sos de parte
de Unai, aita, ama y toda la
familia.
◆ A nuestro
pr inc ip i to
de la casa,
Unai Sagas-
tizabal La-
rrinaga, que
el día 1 de
julio cum-
ple 3 años. Sigue así de
bueno y alegre. Te felicitan
tu ama, aita, amama, aitite,
osaba, izeko, ‘amamabitxi’
y la primi. Pasa un día bo-
nito. Zorionak!
◆ Zorionak
Gorka! ¡El
próximo día
17 de julio
cumple ya
5 años el
rey de la
casa! Te
mandamos muchos besos
de parte de toda la familia.

!FELICITA 
GRATIS!
Cumpleaños, 
aniversarios, 

bautizos, bodas...
INFÓRMATE EN: 
TF. 94 600 06 37
O ENVÍA UN E-MAIL:

basarri@periodico-cronicas.com

◆ Zorionak Pedro! ¡El pró-
ximo día 19 de julio cum-
ples 88 años, una edad re-
donda. Toda la familia
quiere desearte el mejor de
los días. Lo pasaremos en
la playa, así que seguro
que nos luce el sol... un sol
tan brillante como eres tú
para nuestras vidas. ¡Un
beso enorme, abuelo! De
tus nietos, tus hijos y tu
mujer, que te sigue adoran-
do después de 40 años. ¡A
disfrutar!

Necrológicas
† Maria Antonia Solaguren
Urrestarazu (q.e.p.d.) falle-
ció el 20 de mayo a los 68
años.
† Laura Barrio Ruilope
(q.e.p.d.) falleció el 4 de
junio a los 55 años.
† Inmaculada Díez Santa-
maría (q.e.p.d.) falleció el
5 de junio a los 71 años.

Inscripción para el Rockein

PREMIOS:
Grupo ganador

• Grabación de un EP profesional 
(mínimo cinco canciones) 

en los estudios El Tigre (Bilbao)
• Grabación de un videoclip 

profesional
• Actuación dentro del festival MAZ 

Basauri 
Mejor banda local

• Grabación de un videoclip 
profesional

• Actuación dentro del festival 
MAZ Basauri

Mejor banda en euskara
• Actuación dentro del festival MAZ 

Basauri 
Premio Eskarabillera

• Actuación dentro del festival MAZ 
Basauri 

❒ Presentación de la nueva cita con el Rockein. (Foto: BU)


